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Költők a 
munkatáborban 

í Testvérlapunk, a „Déli Hirlap"' egyik 

minapi számában verseket közöl. Szép 

magyar verseket. Szivfájditó magyar ver- 

seket. Olyan megdöbbentő magyar ver- 

seket, mint aminők csak a gályarabságra 

itélt protestáns igehirdetők énekei, a bör- 

tön mélyéről fel-telkiáltó Bacsányi János 

panaszai lehettek. Mert ezek a versek mun- 

katáborok sötét barakkjai mélyén, pislá- 

koló gyertyák félhomályában, embertelen- 

nél embertelenebb hajsza lélekzetfojtó 

szüneteiben születtek. Magukon viselik a 

cserepes ajkakból előszivárgó vér izét, a 

megkinzott homlokon lecsurranó izzadtság 

kesernyés illatát, az izmokba befészkelő- 

dött s valójában soha ki nem pihenhető 
fáradtság lélektorzitó magányát. 

Ezeket a verseket költök irták. Nem 

csak alkalmi verstaragók, akik bánataikat 

jól-rosszul összetoldozott sorok béklyójá- 

ba igyekeznek verni. Hanem költők, akik 

a szép szolgái és megszállottjai, akik éle- 

tüket és vérüket áldozzák az irodalomért. 

Akiket egy tisztultabban gondolkozó tár- 

sadalom különös tisztelettel övez és a tő- 

keuralommal ellentétben emberi létet biz- 

tosit számukra, mert tudja, hogy a néma 

tömegnek mindig a szellem emberei adnak 

A tegyverszüneti feltételek 

betartását ellenőrző Szövet- 

séges Bizottság felhivása a 

kormá nyhoz A jegyzék megáltapitja, hogy a román ker 
mány nem tartija be a fegyverszüneti szerződést. -

 Elreltik és eladják a 

Szovjetszövetségből elhurcolt tárgyakat
. - A német és magyar állampolgá- 

rok nem állnak kellő őrizet alatt. 

(Bucuresti, 4.) A bucuresti-i rádióleadó- 

állomás szombat reggel fél nyolc órakor szüneti feltételek 5. pontja, amely a Ro- tehajtását ellenőrző bizottság román tag- 

felolvasta azt a jegyzéket, amelyet a Szov- mániában levő szovjetállampolgárokra és ja több mint egy hónap elteltével kinem- 

jetszövetség, illetve a Szövetséges Hatal- más szövetséges alattvalókra vonatkozik. elégitő adatokat terjesztett elő ezekről a 

mak között egyrészről és Románia között A román hatóságok nem gondoskodtak Szovjetszövetségből elhurcolt tárgyakról. A 

másrészről megkötött fegyverszüneti meg- ezen alattvalók anyagi helyzetéről és kü- szövetséges ellenőrző bizottság tagjai vi- 

állapodás végrehajtásának ellenőrzésével lönböző román közigazgatási személyek szont szinte minden vállalatnál felfedez 

meghatalmazott bizottság, illetve Vino- minden eszközzel arra igyekeztek rábirni fek traktorokat s más tárgyakat. Más he- 

gradov szovjet-tábornok nyujtott át a ro- a szovjetalattvalókat, hogy ne térjenek lyen leszerelték ezeket a tárgyakat és ma- 

mán kormánynak. vissza a Szovjetszövetségbe. gánosoknak adták el azokat vagy elrejtet- 

A jegyzék megállapitja mindenekelőtt, A fegyverszüneti megállapodás 8. pont- ték. A jegyzék a román hatóságok közöm- 

hogy a fegyverszüneti szerződés aláirása ja kötelezi a román kormányt, hogy ne bösségét állapítja meg ezen feltétel vég- 

óta eltelt idő elegendő volt arra, hogy a engedje elmenekiteni a Romania területén rehajtását illetőleg. Nem tett a román kor- 

- hogy nem nyert alkalmazást a fegyver- niszter, a fegyverszüneti feltételek vég- 

á á á ö é á it annak megállapitására, hogy 

hangot. román kormány megkezdje a megállapodás levő és Németországhoz vagy Magyaror- mány semmit ani megállapitására, hogy 

öltöket a ilas té tényleges végrehajtását. A fegyverszüneti szághoz, illetve német vagy magyat ál- kik felelősek a Szovjetszövetségnek visz- 

Ezeket a költőket azonban a nyilas té eltételek végrehajtásának ellenőrzésével lampolgárokhoz tartozó javakat és értéke- szaadandó tárgyak rejtegetéséért. 

boly elrabolta iróasztaluk mellől. Irógé- 

gépeiket lefoglalta, kéziratpapirosukat ösz-
 

szetépte, könyveiket elégette. A tol! helyett
 

amelynek munkásai voltak, lapátot 
és ta- 

Hcskát nyomott a kezükbe, bár nem ez 
volt 

a hivatásuk. Azután csapatokba osztotta
 

őket és átadta azoknak a szuronyos őrök-
 

glalkozó bizottság kénytelen megállapi- ket a szövetséges szovjetparancsnokság Sok hasontó példát lehetne felserelni - 

ni, hogy a fegyverszüneti feltételek vég- 
engedélye nélkül. A román kormány még- folytatja a jegyzék - de a fenti példák

 

Fehajtása teljesen kinemelégitő módon fo- sem tette meg a szükséges intézkedése- elegendők annak megállapitására, hogy a 

lyik.. ket, hogy megfelelő törvények és kellő román kormány szabotálta a feltételeket és 

A jegyzék megállapitja ezután, hogy ez ellenőrzés révén ennek az előirásnak a nem fejtett ki kellő tevékenységet azok 

a hiányos végrehajtás a román kormány végrehajtását biztositsa. A létező helyzet végrehajtására. Ez a helyzet nem visel- 

alat grasztottak még 1 részéről hiányzó jóakaratra vezethető v
isz- és az ellenőrzés hiánya tévén ez a p

ont hető el tovább. 

nek, é feigyüleletet étzsz 2 ak Dá- sza Kitünik ez - ugymond - abból a nem nyert végrehajtást. A jegyzéle a továbbiakban hangoztatja, 

:::::::::
: látható módon nem Mhogy a román kormány felelős a fegyver 

uiába mazt tölnket, akikról :::::::
:::: fegyverszüneti szerző- szüneti feltételek betartásáért, a tomid 

ező a jugoszláv bori lketátnba amelyeknek végr ehajtásához nem volt dés 11. pontját és másfél hónapig nem kormány azonban rendszeresen nem telje- 

va a müveltsé nagyobb dicsó szükség különleges előkészületekre. 
tett a valóságban semmit arra nézve, h

ogy sitette eme kötelezettségét. Az ez ir
ány- 

gya peza üvelé, megyebb éé A tegyzék feegtolja erutin példa gya sze Por kel e ayerjen Ez Dan beterjesztett javaslatok nem voltak 

ázzanak és vasutakat épitsenek Nappa! uán! a egyverszüneti megállapodás imá- n pont a Románia részéről nyujtandó kár- megfelelőek. A jegyzék leszögezi, hogy 

német örség vigyázott rájuk hogy eralo sodik pontját, amely a Romániában tar- téritésre vonatkozik, a Szovjetszövetség- a román kormány huza-vonát folytatott. 

irt munkamenet csökkenést ne szenvedjen tozkodó német és magyar állampolgárok ben okozott pusztitásokért. Csak október 
Ennélfogva a Szövetséges Bizottság ké- 

A puskák meg voltak töltve és a szuro- internálásáról szól. Ezeket az állampolgá- második felében terjesztettek elő kárté- ri, hogy a román kormány hagyja abba 

Aakat élesre köszörülték. Az örmester ur lokat - állapitja meg a jegyzég - nem ritési javaslatokat román részről - szó- ezt a huza-vonát és komoly módon lásson 

Ei Odahaza Dortmundban vagy Königs- jaternálták teljes számban. Akiket pedig gezi le a jegyzék - de ezek a javaslatok hozzá az összes fegyverszüneti feltételek 

bergben egy hentesüzlet székálló legénye 
mégis internálták, azokat olyan körülmé- 

feljességgel kinemelégitőek voltak és mu- 
gyors és felkismeretes betartásához. A 

völ t porosz szabályszerüséggel vigyá- nyek között örizték, hogy módjukban volt tatták a hiányát annak az óhajnak, hogy Bizottság felhivja a román kormány fi- 

zott arra ogy a keze alá beosztott költők elhagyni az nternálótábort, ellenőrzés nél- a kártéritések ügyét gyakorlatilag és ko- gyelmét arra, hogy a szeptember 12-iki 

megfelelő módon kitermeljék a napjára kül kaphattak kivülről csomagokat és érint- molyan elintézzék. fegyverszünet komoly helyzetet teremtett 

megszabott köbméter kavicsot, vagy ho- 
kezhettek a táboron kivül levő hiveikkel. 

A jegyzék rátér ezután a fegyverszüneti s itt az ideje, hogy azonnal intézkedjék- a 

mokot. És a költök kitermelték. De cste Ez a he
lyzet módot nyujtott arra is, hogy feltételek 12. pontjára, amely a Szovjet feltételek betartása iránt. 

eldurvult ujjaik között mégis megindult egyes internáltak alkalmat találhassanak szövetség tulajdonát képező javak viszz A jegyzék kelte 1044november niáso- 

E ceruza s versek születtek, nehéz, söté
t a szökésre. 

szaszolgáltatását irja elő. A jegyzék meg-
 dika. A jegyzéket Vinovgradov vezérez-

 

versek, amelyeknek olvastán megrendül 
a Nem tárgyi akadályok, hanem a román 

állapitja, hogy ezt a feltételt nemcsak, redes irta alá vezérkari tönökével együtt
 

sziv. 
kormány részéről hiányzó jóakarat az ok

a hogy nem hajtották végre, de egyene
sen és sánátescu tábornok miniszterelnöknek 

És mindez miért? 
Z állapítja meg a továbbiakban a 

jegyzék! megakadályozták a teljesit
ését. Hristu mi- nyujtották át. 

Mert ezek a költők nem teleltek 
meg ; k eggyya ; A 1 elltez tartoztak? 

a iképnek ; natban az ország hivatalos templomaiban
 költő és költő között nem a tisztessé

g ] vagy olyan nemzethez tartoztak? 

eá e ek amelyet megzavatodólt mirdettek. falán más nyelvet beszéltek, és becsület, hancm a falgyülölet szabályaiEs ki fog felelni a bo
ri munkatáborba 

fök részben vagy egészben nem t
artoztak mint aminek tanitását a közoktatásügyi szerint tettek külöi éget vá er tt zárt költökért? Ki fog felelni a tö

bbi köl 

a nyilas és hungarista kényurak u
ralkodó miniszter kötelezően elrendelte. Talán a venniök az igát s meg ellett ndulniok a isért, orvosért, szinészért, ujságiróért, 

tegé : végén törték fel a tojá i- rabszolgasors felé. 
iknek datott zerencse, 

i merem pontosan annak vastag végén törték fel a tojást, holott 
hi- ra 

akiknek nem a meg az a szerencse, 

retene zemazaát. aki most vatalos felfogás szer
int a tojást a vékony Vajjon mivel fogja magát igazolni az a hogy visszatérjenek, mint a boriak? Akik 

megszabadult a bori munkatáborból és végén kell feltörni. kormányzat, amely ilyen intézkedésekrera- ott pusztultak Ukrajnában vagy Lengyel- 

akinek verseit testvérlapunk közölte. Sej
-pPillantásunk végigszalad a verseken

 és gadtatta magát? Ha majd a magyar né
p országban. Nagy felelősséget vállaltak ma

- 

tem azonban, hogy munkatáborba való elámulunk. Hiszen ezekben nincs sem i
z- egyszer feltámad a szivére nehezedő szö

r- gukra azok a magyar kormányok, 

utalásuk jogcime a tajgyülölet volt.t 
gatás, sem véresszáju handabanda, sem nyü zsibbadásból és megkérdi: ki let

te hitleri parancsra ialapn e kül 
/ 

Nem azért vették el tőlük a szellemi ütszéli mocsok. Szép versek, tökéletes ver-
 ezt tudtom és beleegyezésem nélkül?... séget az állam polgárai öz és faji ala 

munka lehetőségét, nem azért fosztották 
sek,igaz versek. Csupán a szivig leborzon- 

- akkor mit fognak felelni rá? Vajjon elő 
pon egyéneket é örszágokat akortek é vég 

meg őket könyvektől, hirlapoktól, 
versek gó fájdalom mesél az átélt szenvedések- fog-e bujni rejtekhelyéről az a m

iniszter, pusztulásra juttatni. ö er 

és tanulmányok élvezetétől, mert es
etleg ről. Nem üvöltenek boeszuért, nem 

kérik aki aláírta a fajok, nemzetek, nyelve
k és monkér mudeit az a pelti Iga 

veszedelmesek voltak a fennálló társada- üldözőik fejét, pedig most volna rá okuk. vallások között tevő törvényt? Vajjon vé- háttérbe szoritott, mi re 

jomra! Hanem mert utat kellett val
ahogy Hát akkor milyen szelidek lehettek, 

ami- delmére szót mer-e emelni az 
a kormány, gyar nép, melyet egyes ke is el 

adni annak a szörnyetegnek, amely
 azt kor még nem Dántották öket, amikor 

még amely azon az alapon szedte csoporto
kba, adott vezetek ie t ea fele

lk 

susogja az ember fülébe: „Gyűülöld em
ber- nem szolgáltatták ki őket ama

 rettenetes küldözte bányák mélyére, dolgoztatta
 sze- ségre vonni. be e kormány ! 

társadatb? Ezek a költők azért kerültek hatalomnak, amely pusztulásukra törtt.. 
les pusztákon és mérges mocsarakban az

 nak nem az 2 ád ogy kel 

szuronyos német őrök közé, mert 
talán Csakugyan: szeüidek voltak és költök vol- embereket, mert ezek ilyen vagy olya

n val- dókat, vagy e i ela e, végén fe 

más hitet vallottak, mint amit adott
 pilla- ltak. De mert ember és embel között, fáshoz, ilyen vagy olyan nyelvhez, 

ilyen ket munkatáboro zgessenek 



2. oldal 

Mit Ír a román sajtó? 

A Románia Libera 

nagy cikkben foglalkozik a földmüves-bi- 
zottságokkal, amelyek az ország egyes 
községeiben a község lakóinak saját kez- 
deményezésére megalakultak. Az eiső ilyen 
bizottságok Botosani-megyében keletkez- 
tek s lelsősorban azt a feladatot vállalták 
magukra, hogy az elhagyott nagyobb föld- 
birtokokat kezeljék. A föld termését kettős 
célra szánták, nevezetesen maguk a föld- 
müvesek s más részét a hadsereg javára. 
Mint a demokratikus sajtó többször 

megirta, az ország számos részén a nagy 
földesurak elmenekültek, félve, hogy fe- 
lelősségre vonják őket a németekkel és fa- 
sisztákkal való cimborálás miatt. 
A földkérdés különben az ókirályságban 

még égetőbb probléma, mint Erdélyben. 

tékben hajtották végre, mint Erdélyben, 
noha itt is hatalmas a jogos földéhség. 
A cikk részletes számokkal mutat rá a 
földkérdés valódi helyzetére, kimutatva, 
hogy hatalmas birtokol mellett milyen ki- 
csi parcellákon tengetik életüket a föld- 
müvesek. ! 

a semnali 
az első oldalon foglalkozik a moszkvai 
rádió intelmével arra vonatkozólag, hogy 
Románia nem tartotta be a fegyverszüneti 
szerződés feltételeit. 
- A felhivás nem büntetés - irja a lap. 

Viszont figyelmeztetés, amelyet meg kell 
értenünk. Különösen meg Kell értenünk 
az engedékenységnek a szellemét, amely 
ezt a figyelmeztetést sugallta. Ne éljünk 
vissza vele. Egyszersmindenkorra el kell 
határoznunk, hogy lojálisak leszünk. Be- 
csületesen és elszántan szakitanunk kell 
a multtal. 

A Scanteia 
nagy cikkben „Kolozsváron a demokrácia 
valósággá lett"? cimmel foglalkozik Vescan 
T. kolozsmegyei prefektüs rendeletével, 
amelyet előzőleg közöltünk. A cikk szem- 
beáflitja azt az eljárást, amit mindeddig 
Bucurestiben követnek, a kolozsvári rend- 
szerrel, ahol ténylegesen végrehajtják a 
közigazgatás demokratizálását s tisztelet- 
ben tartják a fegyverszünet feltételeit is. 

Kolozsváron - irjal a lap - az aláren- 
delt hatóságok visszaéléseit megtorolják, 
mig nálunk minden csendőrörsparancsnok 
bebörtönözheti a község lakossága által 
választott birót és megakadályozhatja a 
falusi bizottságok alakitását, vagy a Nem- 
zeti Demokratikus Arcvonal gyüléseit. Ko- 
lozsváron a sovinizmus a demokrácia el- 
leni merényletnek számit, mig nálunk a 
kormánytámogató lapok hasábjain dul a 
leghevesebb formában. 

A lap ezután közli a Vescan T. prefek- 
tus és Csögör L. alprefektus áltai aláirt 
rendeletet a demokratikis rendszer be- 
vezetéséről. 

A Libertetes 

Egészségügyi katasztrófa"? cimmel, Geor- 
ge Silviu aláirásával, a közegészségügy 
siralmas állapotát vázolja. Megyéket ne- 
vez meg, ahol 1940 év előtt 20.000 falusi 
lakosra jutott egyetlen orvos. Az Anto- 
nescu-kormányzat fajtörvényei még csak 
sulyosbbitották a helyzetet, még jobban 

csökkentve az orvosok létszámát. 
A cikk számadatokat közöl arról is, 

hogy egyes sulyos betegségek milyen 
arányszámban pusztitanak bizonyos me- 
gyében. Például szaktudósok kimutatása 

szerint Putna, Bacáu, Neamtu, Fálciu és 
Bráila megyék lakosságának 3 százaléka 

Az egészségügyi személyzet a falvakon 
nagyon hiányos, a gyógyszerek hiánya pe- 
dig még nagyobb arányaua. 

Megemliti még a lap, hogy nagyon so- 
beszéltek eddig is az országban ural- 
nagyarányu gyermekhalandóságról, 

de leküzdeni még mindig nem küzdötték 
ezt a pusztitó jelenséget. 

sSzakmabeli társat keres 

roro- 

CARMIEN' 9 
Brasov, Str. Reg. Mihai 25 

A földkisajátitást itt sokkal kisebb mér- 

Hej, Uram! tán rosszul áll 
nektek a szénátok, 
Hogy az ártatlan embert is 
Börtönbe zárjátok. 

Vagy tán, hogy a lelketekei 
Jól megnyugtassátok, 
Megoldásul csak e módszert, 
Csak ezt találjátok? i 

Nem hiszem el, hogy tinéktek 
Megnyugvásul szolgál, 
Sokkal nyugodtabb vagyok én, 
Itt benn nálatoknál. 

a Gestapo 

(London, 4.) A Times párisi különtudó- 
sitója nagy cikkben számol be lapjának a 
német megszállás nyomairól Franciaor- 
szágban. 

Franciaország - irja a lap tudósi- 
tófa -drágán fizette meg ujra kivivott 
szabadságát. Az országot a németek szinte 
középkori állapotokba taszitották vissza. 
Elpusztitott anyagok, szétzüllesztett vasut- 
hálózat, összerombolt hidak, sok helyütt 
teljes egészükben elpusztitott városok és 
sok, rengeteg áldozatul esett emberélet 
jelzi a németek utját Franciaországban. 

Párisban a gyermekek tömegesen hal- 
tak éhen. Nincs társadalmi osztály, nincs 

Veus a Jellegvántól 
Jcta: Kuká Gyáulás 

ÁAlmaim is sokkal jobbak 
A priccsem deszkáján, 
Mint valahány magatoké 
Ágyatok dunyháján. 

Szabadságtokra pedig 
Én itt füttyöt hányok, 
Nem adnám oda cserébe 
Ezt a bus rabságot. 

El nem fogadnám, ha nekem 
Kezet nyujtanátok: 
Hisz még véres a kezetek 
S rajta ezer átok! 

Ki hát a vérszomjazó eb 
Urak! Gondoljátok? 
Megforditom az ecsetet 
S visszakenem rátok! 

Nincs család Franciaországban, 
mely ne szenvedett volna 

réemuralmátéól 
Ehenhalt gyermekek, kivégszés előtt 
agyonkinzott férfiak 

család, melyet ne sujtott volna a Gestapo 
rémuralma. 15.000 tuszt végeztek ki, s0- 
kakat rettenetes kinzások után. Jaj volt 
annak, kit azzal gyanusitottak meg, hogy 
tagja a titkos ellenállási mozgalomnak. 
Csak a politikai foglyok közül deportáltak 
négyszázezret, nem is szólva a 800.000 
hadifogolyról és ugyanannyi németországi 
kényszermunkára hurcolt dolgozóról. Ezek- 
ről a családjuk semmit se tud, mióta el- 
hurcolták őket. 
Németország területén ma 2 millió 665 

ezer franciát tartanak fogságban, akik kö- 

zül 700.000 a hadifogoly, 600.000 polgári 
személy és 750.000 kényszermunkás. 

Vasárnap 

.9 s 

„Világossá. 
„Bosszu a népért! - hirdette á na- 

pokban a mozi lalragasza. Azt is jelenti, 

hogy uj moziban látható, amely most 
nyilt meg a Hirscher-utcában. Kiváncsiak 
voltunk az uj mozira - elmentünk. Tény- 
leg uj mozi: a pénztárnál mindegyikünk 
csak 60 fejt fizetett a jegyért. A jó érzés 
megmaradt a teremben is, amely barátsá- 
gos, otthonos. Vetitik a filmet: minden 
hang tiszta, minden kép éles, jól látható. 
A film nagyon jó, az első szovjet film, amit 
táttunk. Előadás után a közönséget vizs- 
gáltuk: ebből a szempontból is „Világos- 
ság? lett, mert ebben a teremben augusz- 
tus 23.-a előtt még csak a horogkereszt 
meghivót kiérdemelt hivei léphettek be, 
ma pedig az élet, a munka keresztjét hor- 
dozó munkások és értelmiségiek jönnek 
a falragasz vagy ujsághirdetés meghivója 
alapján, hogy tanulhassanak a multból a 
jövőre. Tanulni is fognak, ennek a mozi- 
nak a filmjeiből, mert az előzetes jelenté- 
sek szerint a „Lumina" (Világosság) mo- 
zi orosz. francia, amerikai filmeket fog 
vetiteni. Hazafelémenet megegyezünk ab- 
ban, hogy a mozit találóan keresztelték 
„Lumina" (Világosság) névre. Tényleg 
világosságot fog terjeszteni filmjeivel 
olyan embereknek, akik világosságot akar- 
nak végre, de csak 60 lejük van tandijra. 
Hatvan lejes tandijat kér a mozi és magas 
értékü előadásokat ad érte, mert tudja, 
hogy ma mindenki csak a széles népréte- 
gek szolgálatában dolgozhat, ha azt akar- 
ja, hogy munkáját a tömegek támogas- 
sák. Támogatni is fogják, mert a tömeg 
megelégelte már a sötétséget és világos- 
ságot akar. b. m. 
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Bucuresti-ben jelentikez- 
niök kell a román állam- 
polgárságu németeknek 
és magyaroknak 

(Bucuresti.) A fővárosi rendőrség fel- 
hivta az összes német és magyar eredetü 
román állampolgárokat, hogy novemhe 
6-ikán, esti 7 óráig jelentkezzenek az 
illetékes kerületi rendőrségeken minden 
személyi iratukkal együtt igazolás végett. 
AkKi a rendelkezést nem tartja be, gyüjtő- 
táborba kerül. 

(Szófia.) Bulgária, noha későbben kö- 
tötte meg a fegyverszüneti egyezményt a 
szövetkezett hatalmakkal, sietve igyekszik 
eleget tenni a kötelezettségeinek. 
Már javában folyik a közélet megtisz- 

titása a háborus bünösöktől s mint az 
alább közöljt -most nyilvánosságra ho- 
zott - lajstromból kitünik, elég alaposan 
fogtak neki ennek a munkának. Azok kö- 
zött, akik a most felállitott néptörvény- 
szék előtt felelnek majd tetteikért, láthat- 
juk a legmagasabb állami méltóságokat 
betöltött személyektől lefelé az összes fon- 
tosabb közéleti személyeket az ujságirók- 
ig, akik a tengelyhataimak szolgálatában 
mint háborus bünösök jöhettek számi- 
tásba. 

Ezek közül alább közlünk néhány ismer- 
tebb nevet: 

Nicola Logofetnofi és Hristo Calcott, 
a Szobranje elnökei, Dr. Bogdan Filoff 
tanár, Dobre Bozsilofi, Ivan Bagrianof 

elnökök. 
A Filoff-kabinet tagjai közül Nicola Za- 

harieff, Vasile Mitacolf, Boris Jotzoff ta- 
nár, T. Dascalotf tábornok, Ivan Goranott, 
D. Kuseff, P. Gabrovski, Mihoff tábornok, 
Constantin Partoff, Hristo Petroff mérnök, 
és Dimitrie Vasilieff mérnök. 
A Bozsiloff-kormányból D. Sismanott, 

Dr. Ivan Bescoff, Dr. Ivan Vazoff. 
A Bagrianoff-kormány tagjai közül Pár- 

van Draganoff, Dr. Staniseff tanár, Al. 
Stalinski, Russi Ruseff, Hristo Vasilett, 
M. Arnandoti tanár, D. Savoff és Boris 

A Muravieff-kormány tagjai közül csak 
Virgil Dimotff kerül néptörvényszék elé. 
A hivatalos és titkos királyi tanácsosok 

és Constantin Muravieff volt miniszter- 

Nyilvánosságra 
hozták a néptörvényszék elé 
állitott bolgár peolitikusok és 
főpapok névsorát 

közül V. Drandar tábornok, Sleian Tza- 
neff, Svetoslav Ponenoit, Pencio Zlatett, 
K. Tzaneii és Jordan Sevoff. 
De a főpapság soraiból is számosan 

kerültek a vádiottak padjára, igy Paisie 
a vratzai és Cirill a plovdivi metropoliták, 
Nicolae apát, a teológiai szeminárium 
rektora, Josif apát, a Szent Szinódus mel- 
lett müködő kulturális osztály főnöke és 
a Skolpje-i apát. 
Végül pedig néhány ujságirót tartalmaz 

a névsor. Atanasie Damianoltf, az Utro ci- 
mű lap igazgatója, Stefan Tanetf Boiagieit, 
P. C. Cincotff és Deian Deianoff. 
Mint látjuk, a bulgárok egészen helye- 

sen kezdik a tisztogatást: felülről lefelé. 

Oresz nyelvtantolyam 
Hétfőn, november 6.-án, d. u. 5 órakor 

kezdődik a második orosz nyelvtanfolyam 
kezdők és haladók részére a Kereskedelmi 
Kamara disztermében. A napi két órás 
taniolyamon a bombakárosultak, rokkan- 
tak, árvák, munkásgyermekek és tanon- 
cok ingyen vehetnek részt. Felvilágosi- 
tást Covalschi T. tanár ad a Kereskedelmi 
Kamarában. 

Megsebesült az olaszor- 
száginémetfőparancsnok 

(London.) Semleges hirforrás jelenti, 
hogy Kesselring tábornagy, az olaszor- 
szági német erők főparancsnoka egy légi- 
támadás alkalmával sulyosan megsebesült. 

Kesselring sebesülése sokban hasonlit a 
Rommel tábornagyéhoz, aki tudvalevőleg 
szintén ilyen természetü sérülésbe halt 
bele. 
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szakszervezeti hirck 
- Megegyezéssel végződött See- 

waldt-malom munkásainak akciója. 
(Brassó). A Seewaldt-malom igazgatósága 
és a munkásság között lefolyt tárgyalá- 
sok eredménnyel jártak, amennyiben a 
malom igazgatósága a munkásság követe- 
léseit teljes egészükben teljesitette. 

- Kalaposnők és fehérnemüvarró- 
nők szervezkedése. Az összes kalapos- 
nők és fehérnemüvarrónők jelenjenek meg 
vasárnap, november 5.-én a szakszervezeti 
székházban, Piata Libertátii 26, II. emele- 
ten. Napirenden a valamennyiünket érdeklő 
kérdések lesznek, ezért senki se hiányoz- 
zék. 

- A Kisiparosok Szakszervezeté- 
nek ülése. A Brassóban megalakult 
Önálló Kisiparosok Szakszervete f. hó 5.-én 
vasárnap, délelőtt 10 órai kezdettel veze- 
tőségi ülést tart a volt Ipartestület gyülés- 
termében. Ugyanakkor felhivjuk az összes 
bőripari munkaadókat tekintet nélkül arra, 
vajjon vezetőségi tagok-e vagy sem, hogy 
ezen az ülésen teljes számban vegyenek 
részt, mivel fontos gazdasági ügyek meg- 
tárgyalásáról lesz szó. A vezetőség. 

A gépkocsisok közgyülése. A gép- 
kocsisok november 4-én, délután 3 óra- 
kor közgyülést tartanak a szakszervezeti 
székházban, Piata Libertátii 26, II. emelet. 

„LUMINA" Mozsó 
Brasov-Brassó, Hirscher-utca 12 sz. 

Szerdán, 1944 november 1.-től kezdve 
nagy román bemutató 

Föszerepben: Vasiliu Biriic, Jezna 
«osta, Misu Fotino 

Elősdások folytatólagosan délután 1/23 
órától. Vasárnap d. e. előadás i1 órakor 



A háboru és a politika 

regeknek is lebirhatatlan akadállyal bir- 

rt, hogy el ne nyelje az egész ottani 

Vasárnap, 1044 november 5. 

' 
A hollandiai 

sziget-háboru 
„aprómunkáija" 

Ez a háboru bebizonyitotta, hogy átütő 
erejü hadsereg számára nincsenek termé- 
szeti akadályok. A libiai sivatagban ép- 
pen ugy előrehaladtak a seregek, mint a 
Kaukázus ormán, az Apenninek láncát ép- 
pen ugy átszelték, mint a Skandináv Al- 
pok meredek sziklafalait. A folyó sem ko- 
moly akadály. A Rajnától az Atlantióceán- 
ig hány folyót léptek át annak idején a 
németek és hány hatalmas folyam ellenál- 
lását törték meg az oroszok, mig a Vol- 
gától a Dunáig jutottak? 

Egyetlen akadály csak a mocsár, a tó 

és a csatornahálózat dzsungelje. Itt baj 
van, ez nem megy. A Rokitnói mocsarakat 
egyaránt elkerülte a német és az orosz 
haderő, a Pripet-mocsarak ingoványaiban 

sem folyt komolyabb csata és Finnország 
dereka talán azért szabadult meg az el- 

lenséges inváziótól, mert hatvanezer tóval 

megbirkózni még az orosz haderő sem vál- 
lalkozott. 

Ezzel a mai technikai felkészültségü se- 

kózik ma az angol-amerikai haderő Hol- 

landiában. A történelem során már nem 

egyszer torpantak itt meg a behatoló se- 

regek. Valaha, a XVI. században, Spa- 

nyolország volt a legnagyobb tengeri és 

száraztöldi hadsereg. A „győzhetetlen ár- 

mádának7 félelmetes hire volt és Alba her- 

ceg spanyol katonái percek alatt megsem- 

misitették Portugália állami függetlensé- 

gét, végigrohantak Németalföldnek déli ré- 

szén, a mai Belgium területén, de Hol- 

landiában elakadtak. Viz fogadta őket, he- 

lyesebben gát-rengetegek meredtek felé- 

jük, amelyeket ha ha átvágott a védekező 

erő, megállott a haditudomány. 
Hollandia legnagyobb része a tenger 

szine alatt fekszik. Gátak fékezik a ten- 

sSzáraztöldet. És ezenfelül tele az ország 

területe tengerszint alatt fekvő mélyedé- 

sekkel, amelyeket az idő épitő munkája 

vizzel töltött tele. Ezek a holland tavak, 

amelyeket az évszázadok során „polderoz- 

tak". Igy hivják azt az eljárást, amellyel 

ezeket a tavakat lecsapolták, azoknak vizét 

kiszivattyuzták, hogy igy termőföldet 

nyerjenek az egyre jobban szaporodó hol- 

land népesség számára. Ennek a szivattyu- 

zási munkának vize ezer, tizezer, sőt száz- 

ezer csatornán át ömlik szét részben a 

fermőföldek öntözésére, részben azért, 

hogy valahogyan - kerülőkkel és vizi- 

sztratégia meggondolásokkal - eljusson 

a viz vissza a tengerekbe. Képzeljünk el 

most már egy olyan területet, amelyben 

talán több a viz, mint a szárazftöld. Egy
 

kis felnagyolt füllentéssel és tulzással igy 

is mondhatjuk: több a hid, mint az ut! A 

mai haditechnika elbánik egy-kettőre a 

felrobbantott hidakkal, de a lépten-nyo- 

mon megszakadt utakkal megbirkózni 

mégis csak nehéz feladat. Kilóméterről- 

kilóméterre hidakat kell verni az elpusz- 

ütott viziátjáró helyett és négyzet kiló- 

méterre meg kell fékezni azt a terjengő 

vizmennyiséget, amely az elszakitott gá- 

tak keritésén átszivárogva egyetlen mo- 

csár-tengerré varázsolta a tegnap még ke-
 

mény és járható száraztöldet. 

Hollandia testén át tehát a terjengő viz 

tartja féken az angol-amerikai előrenyo- 

műlást és ezt a természeti akadályt, ezt a 

nyugati Rokitnói és Pfipet-mocsarat meg- 

kerülni nem lehet. Nem lehet megkerülni,
 

mert Hollandiával - északi irányban 
- 

bevégződött az európai szárazföld és nem 

fehet kihagyni ezt a kemény diót, mert 

Hollandiától délre viszont ott állanak a né- 

met erődvonalak: a Siegfried-vonal be- 

ton- és acél-épitményei. 
i 

Ezt a nehéz diót tehát fel kell törni és 

ez nem kis feladat. 
Ez a vizi helyzet magyarázza, hogy ha- 

landó ujságolvasó pontosan és meg
bizha- 

tóan nem is tudja, hol huzódik a hollandiai 

front. Ott a front, ahol mincs viz, ami 
azt 

jelenti, hogy a szó legszorosabb értel
mé- 

ben értett „sziget-háboru' folyik a tili- 

pánok és fapapucsok hazájában. 
Szemlél- 

tetésül és érzékeltetésül még csak
 annyit, 

hogy Amsterdam, a Zuider-tónak ez 
a je- 

fentős tengeri kikötője, harminc 
szigeten 

fekszik. Ha egy város - békében! -
 har- 

Nemyorkból jelentik: A Newyork-Times 
mai száma vezércikkben foglalkozik Ma- 

gyarországgal és a következőket irja 

„Harc Budapestért? cimmel: 
A németek már nem képesek uj hadse- 

reget küldeni Budapest megvédésére. A 

kedvevesztett magyar hadseregre már 

, Népi Egység 

etek képtelenek 

Budapestet 
megvéd 

nem lehet számitani. Erre a hadseregre 

bizni a Németország felé vezető ut vé- 

delmét annyi lenne, mintha tüdőgyulladá- 

sos betegre biznák a kórház megőrzését. 

A széles sikon, melyen három hatalmas 

orosz hadsereg gördül Budapest felé, 

nem állanak természetes akadályok. Buda- 

3. oldal 

édeni 
pest elveszte Magyarország m

egsemmisü- 

lését fogja maga után vonn
ni. Budapest 

vollt a kulcs, az a fellegvár
, mely az Ausz- 

íria felé vezető utat őrzi. 
Ellenséges had- 

sereg bevonulása Budape
stre azt jelenti, 

hogy Németország ágyékába az orosz 

haderő mélyen beütötte dá
rdáját. 

zezza 

(Bucuresti, 4.) Tegnap éjjel a craiovai 

pályaudvaron borzalmas vasuti szerencsét- 

lenség történt. A Bucurestiből Craiova fe- 

lé haladó 1521-es számu tehervonat Paun 

R. Toma mozdonyvezető vigyázatlansága 

folytán belefutott az egyik mellékvágány- 

ról jövő katonavonatba. Az összeütközés 

következtében több vasuti kocsi kisiklott 

és pozdorjává zuzódott. 

A mentési munkálatok során 80 halot- 

felszaba 
(Belgrád, 4.) A „Szabad Jugoszlávia- 

rádió jelenti, hogy a választások megejté-
 

séig Batkovics Mihájlot - aki egy
ébként 

kádáriparos - nevezték ki a jugoszláv 

felszabaditó bizottság elnökévé. 

A kinevezést a belgrádi nemzeti 

szabaditó mozgalom ajánlotta. 

Az uj bizottság már átvette a b
elgrádi 

fel- 

polgári közigazgatást és megkezd
te az uj- 

jáépités munkáját. 

Borzalmas vasutiszerencsél 
ség Craiova közelében 

Kádáriparos lett jiugoszláv 

ditó bizotiság elnöke 

tat és 120 sulyosan megsebesült katonát 

szedtek ki a romok alól. A vizsgálat s0- 

rán megállapitották, hogy a vasuti szeren
- 

csétlenségért Paun R. Toma mozdonyve
- 

zető a felelős, aki nem állitotta meg a 
vo- 

natot a tilosra beállitott jelzőkészülékn
él, 

hanem teljes sebességgel akart befutn
i a 

pályaudvarra. A mozdonyvezetőt letar
tóz- 

fatták. A vizsgálat a sulyos vonatössze
üt- 

közés ügyében tovább folyik. 

Ugyancsak belgrádi hirek szerint Tito 

marsall és Dr. Subasics, a jugoszláv kor
- 

mány miniszterelnöke tanácskozásra ülte
k 

össze, melyen az Egyesitett Jugoszlávia u
j 

kormányának megalakitási módozatait be- 

szélték meg. A megbeszélések a legbarát- 

ságosabb légkörben folytak és remélik, 

hogy sikerülni fog rövidesen megállapo- 

dásra jutni az uj kormány összetételét il- 

letően. 4 

(Bucuresti, 4.) 

tát. Cambrea 
Tudor 

ezredes tudvalevőleg a 

sztalingrádi hadifoglyokból és 

ajánikozott, hogy harcol a 

táborból. 

kavargás támadt a fővárosi sajtóban. 

nak szövegén. 

nem ugy, ahogy más lapok. 

azzal az elvi különbséggel, 

Ujabb nyilatkozatot adott 

Cambrea ezredes, a 
Viadimirescu" hados

ztály parancsnoka 

„Nem azoneosíitjuk a magyar népet
 

a bünös vezetőséggel" 

A napokban közöltük 

Cambrea Nicolae ezredes sajtónyila
tkoza- 

Vladimerescu-hadosztály parancs- 

noka. Közismert az is, hogy ez a 
hadosz- 

tály a Szovjetszövetségben alakult 
meg a 
önként 

hitlerizmus el- 

len s a demokrácia győzelméért. A ha
d- 

osztály akkor lépett harcba, mikor R
omá- 

nia augusztus 23-ika után kivált a hitleris
ta 

A multkori sajtónyilatkozat körül 
nagy 

A 

„Dreptatea"" megvádolta a „Scánteia"-t, 

hogy változtatott az ezredes nyilatkozat
á- 

A „Scánteia' erre az alább 

közölt nyilatkozattal bizonyitotta, 
hogy az 

ezredes ugy értelmezte mondanivalóit, 

ahogy a „Scanteia"-ból érteni lehetett s 

A két formula közti különbsé
g azonos 

amely a Nem- 

zeti Demokratikus Arcvonal és politikai 

ellenfelei között fennáll. Arról volt szó, 

Tudor 

ért erőszakosságokért az egész magyai 

népet vagy annak fasiszta vezető- 

ségét tartja felelősnek. Erre a kérdésre 

félreérthetetlen választ ad Cambrea al
anti 

pótnyilatkozata. 

„A Scánteia felkért, még a bucuresti-i 

sajtónak szánt nyilatkozatom megjele
nése 

előtt, hogy magyarázzam meg, hogy
an ér- 

felmezem a magyar népről szóló fej
ezete- 

ket. Ekkor tettem a „Scánteia, „Romá
nia 

Liberá", „Tribuna Poporului és „Tim- 

pul"-ban közölt megállapitásokat, ame- 

lyeknek célja volt kimutatni az alapvető 

különbséget, amelyet a magyati vezetőség 

és a magyar nép között tenni kell. 

Akatatomtól tüggetlen okokból, eze
k a 

megállapitások nem jelentek meg min
de- 

nütt. Ugy gondolom különben, hogy 
kü- 

lönösen az erdélyiek tökéletesen számot 

adnak maguknak erről a megkülönbö
zte- 

tésről, almelyet Erdélyben a magyarok- 

kal való hosszu együttélés ideje alatt m
eg- 

jegyezhettek. Ha arról van szó, hogy
 a kö- 

zeledés hidját épitsük a magyar nép felé 

a népek közti minél erősebb együttm
ükö- 

hogy az ezredes alz erdélyi románságot dés céljából, a holnapi uj Román D
emo- 

kratikus Allamban, - a
kkor nem követ- 

hetjük el azt a sulyos hi
bát, hogy a ma- 

gyar népet azonosítjuk e
 nép bünös és a 

felelősséget viselő vezetős
égével. Ez a ve- 

zetőség igyekszik évszá
zadok óta az er- 

délyi román népet megs
emmisiteni. 

Menekülnek 
a külföldi képviseletek 

Budapestről 

(Bern, ) A svájci lapok értesülései 

szerint a budapesti német 
parancsnokság 

rendeletet adott ki, mely 
szerint az összes 

idegen követségek és konzulátusok 24 

órán belül kötelesek elhagyni a magyat 

fővárost. 

Roosevelt szerint 
rövidesen végetér 

az európai háboru 

(London, 4.) Tegnap este 
Roosevelt el- 

nök rádiószózatot intézett a 
Csikágóban 

ülésező nemzetközi polgári
 repülőügyi ér- 

tekezlethez, amelyben ama n
ézetének adott 

kifejezést, hogy az európai
 háboru néhány 

hónapon belül véget ér. 

Uiabb kivészések 
Cseh- és Morvaországb

an 

(London, 4.) Londonban élő cs
ehszlovák 

körök prágai értesülései szerint Cseh- és 

Morvaország német védnök
e halálos ité- 

letet irt alá, melynek értel
mében októben 

31-én 28 csehet, köztük 8 nő
t végeztek ki. 

Az volt a vád ellenük, hogy bizottsá- 

gokba szervezkedve kiáltványok utján a 

lakosságot lázadásra izgatták. 

A bukaresti magyarok 

figyelmébe/ 

A Romániai Magyar Népi Szövetsé 

(volt Madosz) bukaresti tagozati irodája 

a Str. Avram lancu I. sz. alatt megnyilt. 

Telefon 3-49-38. Hivatalos órák reggel 

8-tól este 7-ig. 

Munkás szabadesgyetem 

(Brassó.) A Vöröskereszt rendez
ésében 

vasárnap 11 órakor az Astrában tart
andó 

hangverseny miatt a munkás szabadegye 

fem előadása már reggel 0 órakor kez
dő- 

dik. 
L D. Pbdea tartja második előadásá 

„Munkások bérharca" cimen, amelyben 
a 

Szakszervezet, munkabeszüntetés, munk:
 

nélküliség, az ipar nacionalizálása, mu 

kásegység és a szociálista állam kérdés
eit 

tárgyalja. Ezenkivül ének- és zenek
ari 

mok is szerepelnek a müsoron. A belép 

dijtalan. 

el, vajjon ma - háboruban! - hány
 szi- 

getté változtatta át ezt a holland világot 

a visszavonuló német sereg robbantása 

és ekrazit-rombolása. 

Erre az ismertetésre nem szabad azt 

válaszolni, hogy ugyanezek a nehézs
égek 

ja előtt is. Ez nem igaz. A német hader
ő 

; 

hogy a vele szemben aránytalan 

mérkőzik itt egymás ellen. 

minc vizzel köritett szigeten te
rpeszkedett 

állottak annak idején a német h
aderő ut- 

lerohanta Hollandiát és azzal 
szemben 

Csak a hollandiai kicsiny hadser
eg véde- 

kezett. Ideje sem volt a gátak el
vágására, 

felkészültsége sem volt e technikai eljá- 

rások véghezvitelére és ereje sem volt, 
tulerővel 

a küzdelmet felvegye. Ma viszont a né
me- 

tek védekeznek Hollandia területén. T
ehát 

erő áll erővel szemben, haditechni
ka hadi- 

fechnikával szemben és öt éves gya
korlat, 

szóval tapasztalat, fortély és ravaszság 

Ennek ellenére is nem szabad attó
l fél- 

sen elakadt az angol-amerikai invázió. 
Ka- 

Enyin, Oroszország államelnöke éppen 

most nyilatkozta, hogy az orosz és 
angol 

haderők német földön adtak egymásna
k 

falálkozót. A háboru során megtanultuk, 

hogy sem az angolok, sem az oroszok n
em 

nvilatkoznak derülátóan, viszont ha már 

nyilatkoznak, ha már kijelentéseket m
er- 

nek tenni. akkor azokat be is váltják. 

Igy volt ez eddig mindig, tehát minden 

okunk meg van arra, hogy higyjük: ig
y 

lesz ez ezután is. 

Éz azonban csak feltételezés, amelybe
n 

nincs elegendő logikai tárgyi alap, mi
ért 

is a nyilatkozat biztatásán felül a tények
 

valóságát is csoportositanunk kell. A té- 

nyek meg azt mondják, hogy e lehetet
len 

és szinte emberfeletti hadimunka ellen
ére 

is megy a dolog. Aki a térképre néz é
s a 

jelentések következetlennek látszó hely- 

ségneveiben el tud igazodni, arna a meg- 

re megy a munka, hogy mindezek ellené- 

rte nines sok már hátra Hollandiából sen 

Nekünk lassunak tünik a haladás, de ne 

feledjük, itt „aprómunkáról' van szó z 

sziget-háboru. Olyan a holland há 

mint a petit point kézimunka. Szemront 

apróöltésekből alakul ki az eredmén: 

hatatlan kis mozdulatokból, de mégis
 

És ha egyszer elkészül, akadálytal 

nyitva az ut a lüneburgi mezőségen
 

resztül az Elbe vonalára, Berlin fel é 

Megfáradt idegeink nagyobb sel 

get vágynak és szeretnék ezt a hál 

és Churchill legujabb 

ról is biztosit, hogy a tél végéi 
elejéig nemcsak a hollandia 
de a nagy német let i 
birhatatlan technik 

nünk, hogy a hollandiai területen véglege-
 győződésre juthat, hogy mindezek elle

né- tatlan tulerő. 



Elkobezták Mussolini 
vagyeonát 

(Róma.) A római Állami Biróság itéletet 
hozott, melynek értelmében ugy a Mus- 
solini, mint családja, valamint barátjai va- 
gyonát elkobozzák az állam javára. 
AZz itéletet azonnal végrehajtották. 

Olvasóinkhoz! Lapunk leg- 
közelebbi száma hétfőn délben a ren- des időben jelenik meg. 
- November 7.-én a Szovjetunió 

a forradalom 27.-ik évfordulóját ün- nepli. A Nemzeti Demokratikus Arcvonal 
brassói tanácsa elhatározta, hogy diszgyü- 
lés keretében vesz részt a szovjetnép és 
Vörös Hadsereg ünnepében. Ugyanakkor 
elhatározta, hogy a gyülésre meghivja 
a helyi román és szovjethatóságok kép- 
viselőit is. 
- A szeszes italok uj illetékezése. 

A brassói pénzügyigazgatóság közli, hogy 
október 25-től kezdve az alább felsoroit 
szeszesital termékeket a következő módon 
illetékezik: Cujka és egyéb pálinkát 15, 
a metil és acetonszeszt 28, sört 30, kül- 
földi sört 80, belföldi bort 9, külföldi bort 
60, itt előállitott, vagy külföldi pezsgőbort 
60, bel- és külföldi pezsgőt 100, bel- vagy 
külföldi habositott bort pedig 40 lejjel 
illetékezik literenkint. A termelők, gyáro- 
sok és kereskedők november 4.ig köte- 
lesek bejelenti a pénzügyigazgatóságnál, 
hogy október 24-én este a fennti termé- kekből mekkora készletük volt raktáron. 
- A tanonciskolákban december elsején kezdődnek a tanitások. (Bu- 

curesti) A közoktatásügyi minisztérium 
rendelete értelmében az inasiskolákban a 
tanitás december 1-én kezdődik. 
- Az iparvállalatok csak a Szövet- 

séges Ellenörző Bizottság engedélye alapján nyujthatnak felvilágositáso- 
kat. (Bucuresü). A Szövetséges Ellenörző 
Bizottság határozatát közli a Nemzetgaz- 
dasági Minisztérium, mely szerint a bánya 
és iparvállalatok egyetlen szervezet, vagy 
képviselethez tartozó magánszemélynek 
sem adhatnak semminemű felvilágositást 
helyzetükre vonatkozólag a fennti bizott- 
ság különleges felhatalmazása nélkül. 

Nem fesz drágább a szesz. A 
pénzügyminiszter köztudomásra hozza, hogy 
mindazok a hirek, amelyek szerint a tiszta 
szesz vagy a gyógyászati célokra használt 

szesz ára megdrágulna, nem felel meg a 
valóságnak. Az ár változatlanul a régi 
marad. 

*) Déva minden ujságárudájában kap- 
ható a Népi Egység: legírissebb száma! 
) Vidéki bizományosainkat kérjük, 
hogy 8 számu ujságunk eladása után 
azonnal irják meg nekünk levelezőlapon, összesen mennyi ujságot adtak el az első 
nyolc számból. Ugyanakkor számitsák ki, 
mennyi jár nekünk az eladott ujságokért 
(egy ujságért nyolc lejt kell fizetni) és ezt 
az összeget postautalványon küldjék be 
nekünk a következő cimre: Ziarul Népi 
Egysége Brasov, strada Regele Mihai 14. 

Kiadóhivatalunk 
uj címe: 

irasov, Strada Argintariior r. 18 
(,Korona' szállodával szemben) 

A szovjet 
35 

(London). Szovjetjelentések szerint a 
szovjet és román csapatok négy nagy 
hadoszlopban közelednek Budapest felé 
és az élcsapatok már csak 34 kilométerre 
vannak a magyar fővárostól. A Dunamen- tén előnyomuló szovjet egységek tegnap 
20 kilométert nyomultak előre Budapest 
irányában és elfoglalták a Budapest-bel- 
grádi vonalon levő Szentmárton helységet 
és vasuti állomást. Egy másik hadoszlop 
elfoglalta a Budapesttől 34 kilométerre délkeletre fekvő Tatárszentgyörgyöt. A 
harmadik hadoszlop Jászkarajenőt foglalta 
el, mig a negyedik rohammal bevette 
Ceglédet. Cegléd elfoglalását azonban hi- vatalosan még nem erősitették meg. Nagy- 
körös elfoglalásával a Kiskunfélegyháza 
környékén bekeritett német és magyar 

és román 

csapatok a megsemmisülés előtt állanak, 
Ujabb jelentések szerint a szovjet csa- 

patok elfoglalták Tiszadob, Budszentmi- 
hály és Tiszapolgár helységeket. 
A Reuter jelentése szerint a szovjet 

légierő szünet nélkül bombázza a vissza- 
vonuló német egységeket. A szovjet nehéz- 
tüzérség Budapesttől lőtávolban helyez- 
kedett el és rövidesen megsemmisitő tüze 
alá veszi a magyar főváros védelmi be- 
rendezéseit. 

Sikeres előnyemulások 
Myiregyházától 
élnyugatra 

(Moszkva). A Tass jelenti: A szovjet 
és román csapatok Nyiregyházától észak- 

ré terre vanna 
Budapesttől 

Vasárnap, 1944 november 5. 

ek csapat 
Fogságba került a volt 
magyar vezérkari fönök 

nyugatra folytatták sikeres előnyomulásu- 
kat és több helységet foglaltak el. 

(Moszkva) A Tass sajtóiroda jelenti: A 
Tisza és Duna között elnyomuló szovjet 
csapatok több fontosabb helységek foglal- 
tak el. Az elfoglalt helységet között 8 
nagyobb város és négy fontosabb vasuti 
csomópont szerepel; Ezen a frontszakaszon 
a szovjetcsapatok 2800 foglyot ejtettek és 
ezzel a Duna-Tisza közén fogságba ke- 
rült katonák száma meghaladta a hétez- 
ret. Fogságba került vitéz Vörös vezér- 
ezredes, a magyar vezérkar főnöke és 
több magasrangu katonatiszt. 
A szovjetjelentés kiegészitéseképpen 

közlik, hogy tegnap a Duna-Tisza közén 
98 ellenséges páncélkocsit és 16 repülő- 
gépet semmisitettek meg. 

A szovjetcsa 

gyar főváros 
páncélos élkülönitményei áttörték a 

délkeleti külvárosnegyedeibe. 
A szovjet páncélos kötelékek a 

ban állanak a visszavonuló német és 

(Párizs.) Minden jel arra mutat, hogy 
megkezdődött Spanyolország felszabaditá- 
sa Franco és a fasiszták uralma alól. 
A spanyol antifasiszták tegnap Tou- 

louse-ban a spayol köztársasági kormány 
egy volt miniszterének elnöklete alait 
nagygyülést tartottak. 
A gyülés elnöke rámutatott, hogy el- 

érkezett a pillanat, amikor Spanyolorszá- 
got meg kell menteni. Pár nappal ezelőtt 
a berlini rádió megerősitette, hogy Spa- 
nyolország csak a nácik révén épülhetett 

(London.) A szövetséges főhadiszállás 
hivatalos jelentése szerint a kanadai 
csapatok nagy támadást intéztek Német- 
ország belseje felé, Aachentől északkeleti 
irányban. 
A kanadaiak 25 mérföldnyire közelitet- 

ték meg Köln városát. 
Az Anvers-ért vivott csata végéhez köze- 

ledik. A Valheeren félszigeten pariraszállt 
egységek négy kilóméterre mélyitették 
hidfőjüket. 
Az Escaut-folyótól délre elfoglalták Ko- 

veka városát és Sudbeveland szigetén fog- 
lyul ejtették Ewerbig német tábornokot. 

mz 

Népi alapra kell helyezni 
a turista-mozgsalmat 
A természetjárás mozgalmáról ma irni 

még időszerütlennek látszik. Azonban 
nem időszerütlen, éppen most rámutatni, 
mi a célja, mi a jelentősége a természet- 
járásnak; hogy testedző, ethikai tartalmu 

lemet és összehozza az embereket, am 

günk van. 
A természetjárás szervezett mozgalma 

patol 
multak Budapcs 

(Bucuresti). A bucuresti rádió szombaton reggel közölte, hogy a ma- irányába feltartóztathatatlanul előnyomuló szovjetcsapatok 

szórakozás, amely fejleszti a bajtársi szel- 

re éppen napjainkban olyan nagy szüksé- 

CII0- 
külsö 
negyedeibe 

Budapesttől délkeletre kiépitett német és magyar védelmi vonalakat és heves harcok után benyomultak Budapest 

magyar főváros utcáin heves harcok- 
magyar csapatokkal. 

Mesmozdultak a spanyol antifasiszták 
ujjá és sorsa szorosan össze van kötve 
Németországéval. 
- Mi azonban nem akarjuk azt, hogy 

hazánk sorsa Németországtól függjön,i 
mivel az évek óta elnyomott spanyol nép 
nem vádolható a spanyol hitleristák bünös 
politikájáért. 

El akarunk kerülni minden polgárhábo- 
rut és vérontást. Harcunk azonban nem- 
csak a szövetségesek támogatásától függ, 
hanem a spanyol néptől is, amelynek saját 
lkezébe kell vennie sorsának irányitását. 

... 

Belgiumot teljesen 
megtisztitották a németektől 

A foglyok száma 11.700 főnyi tiszt és 
legénységre emelkedett. 

A Leopold-csatorna mentét 
től teljesen megtisztitották. 
A szövetséges hadak 20 km széles vona- 

lon érték el a Meuse-folyó keleti partját. 
Több, mint 1000 amerikai repülőgép 

bombázta tegnap Düsseldorfot, a Ruhr- 
vidék fővárosát. Düsseldort most már tel- 
jesen megsemmisült. 

Legujabb jelentések szerint az Anvers-i 
csata befejeződött és ezzel Belgiumot tel- 
jesen megtisztitották az ellenségtől. 

az ellenség- 

az utóbbi négy éven át számunkra szüne- 
telt. A fegyverek zajában elnémultak az 
egyesületek, elhalkult a szó, tétlenségre 
ernyedt az akarat, rendezett tömegeink 
szabadjára lettek bocsájtva. Am de meg- 
történt a nagy csoda, augusztus 23-ikával 
uj lehetőségeink adódtak, szétesett so- 
raink ujrarendezésére, megnyiltak a le- 
hetőségek, a jobb jövő reményében a de- 
mokrácia jegyében és e cél érdekében 
szükséges összes erőink egyesitésére. 

Éppen Brassóban vannak meg erre a 
legnagyobb lehetőségeink, mert városunk 

kiváló fekvésénél fogva mindenkor az or- 
ág turistaközpontja volt, itt volt a leg- 

több és legerősebb turista és siző egye- 
sület a multban és van a jelenben is, és 

ezek között kisebbségi magyar egyesüle 
tek is. Ezért nem közömbös az, hogy itt 
ezek között az ódon falak között mi törté- 

mnik, milyen állást foglalunk el az uj vi- 
szonyok között. 
A már folyamatban levő, uj alapokra 

helyezkedő brassói turista és siző mozga- 
lomnak nagy előnye az, hogy rendelkezé- 
sére áll egy kipróbált és közel másfélév- 
tizedes multtal rendelkező keret, az En- 
cián Si és Turista Egyesütet 
képében. Ez az egyesület alakulásától fog- 
va, 1031-től, napjainkig meg tudta őriz- 
ni önállóságát és függetlenségét, megtar- 
totta népi jellegét, Ha nehézségek között 
is, anélkül, hogy alapszabályában előirt 
programjától valaha is eltávolódott vol- 
na és tért engedett volna a multban olyan 
nagyon divatossá vált eszmeáramlatoknak 

gyar turista és siző mozgalom ujjászerve- 
zéséről van szó, időszerü rámutatni, mi is 
a legközelebbi célja gyakorlatban a mi, 
természetjáró mozgalmunknak: Az összes 
demokratikusan gondolkozó turista elemelk 
munkánkba való bevonása. Az ifjuság tu- 
rista irányu nevelése. A sisport fejleszté- 
se. Székelyföldi kapcsolataink fölirissitése 
és bevonása egységesitő munkánkba, no- 
ha az ottani helyzetet még tisztán nem 
láthatjuk. Célkitüzéseink sorába tartozik 
még, bennünket érintő és jogosan meg- 
illető turistajavaink visszaszerzése, ame- 
lyeket Iggnagyobbrészt magyar munkás- 
turisták összeadott lejeiből és közmunká- 
jából hoztak annak idején létre és amit 
népünk számára idegen, és ellenséges 
eszmékkel cimboráló vezetők a politika 
szerencsekerekén könnyelmüen eljátszot- 
tak. 

Ördögh Sándor 

Apróhirdetések 
Legkisebb apróhirdetés tiz szólg iSOlej minden további szó 38 lej. Alástkere- 

söknek s500, ensedmény. 

guti 
Rikkancsokat (utcai ujságárusokat) 

külvárosi részekre keresünk. Allandó jö- 
vedelem. Jelentkezni lehet kiadóhivata- 
lunkban, Brasov, str. Reg. Mihai 14. (14) 

Gépirónő, mindhárom nyelven ott- 
honi munkát vállal. Brasov-Brassó, sír. 

utca). / (16) 

Buto rozott szobát keres belváros- 
ban magyar ujságiró. Cimeket szerkesztő- 
ségünkben d. u. 3-6 között, Brasov-Bras- 
só, Str. Argintarilor 16, III. em. (Koroná- 
val szemben) kérem leadni. 

Kifutó fiut (13-14 évest) alkalmaz 
Salamon illatszertár, Brasov, Regele Carol 
40. (28) 
Ebédlőbutor (fekete, keménytfából) 
eladó. Brasov, str. dr. Vasile Lucaci 133. 

(30) 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Brasov-Brassó, Str. Argintarilor 16 szám 
(,Korona" szállodával szemben) 

Nyomatott: Tipografia „Drum Nout: Brasov, Str. Regele Mihai 14 
v . 

* 

S most, amikor a brassój egységes n. 

Matei Basarab 30 (bolonyai volt Malom- 


